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DE

Lesen und befolgen
Sie die
Gebrauchsanweisung
sorgfaltig.

Verwenden Sie den
Biodlinger nur in der
empfohlenen Menge.

Bewahren Sie den
Biodlinger an einem
kihlen, trockenen Ort
auf.

Halten Sie ihn von
direkter
Sonneneinstrahlung
fern.

Lagern Sie ihn
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern und
Haustieren.

Tragen Sie beim
Umgang mit dem
Biodiinger geeignete
Schutzhandschuhe.

Vermeiden Sie den
Kontakt mit Haut und
Augen.

Waschen Sie sich
nach der Anwendung
grindlich die Hande.

Vermeiden Sie
Uberdosierung, um
Umweltverschmutzun
g zu verhindern.

Spilen Sie leere
Behalter nicht ins
Wasser oder
Abwasser.

Mit viel Wasser und
Seife abwaschen.

Sofort mit viel Wasser
spulen und arztlichen
Rat einholen.

Mund ausspllen und
viel Wasser trinken.
Suchen Sie sofort
einen Arzt auf.

EN

Read and follow the
instructions for use
carefully.

Use organic fertilizer
only in the
recommended
amount.

Store the organic
fertilizer in a cool, dry
place.

Keep it away from
direct sunlight.

Store out of reach of
children and pets.

Wear suitable
protective gloves
when handling
organic fertilizer.

Avoid contact with
skin and eyes.

Wash your hands
thoroughly after use.

Avoid overdose to
prevent environmental
pollution.

Do not flush empty
containers into water
or sewage.

Wash with plenty of
soap and water.

Rinse immediately
with plenty of water
and seek medical
advice.

Rinse mouth and
drink plenty of water.
Seek medical
attention immediately.

FR

Lisez et suivez
attentivement les
instructions
d'utilisation.

N'utilisez I'engrais
organique que dans la
quantité
recommandée.

Conservez I'engrais
organique dans un
endroit frais et sec.

Gardez-le a I'abri de
la lumiéere directe du
soleil.

Rangez-le hors de
portée des enfants et
des animaux
domestiques.

Portez des gants de
protection appropriés
lors de la
manipulation de
I'engrais organique.

Evitez tout contact
avec la peau et les
yeux.

Lavez-vous
soigneusement les
mains apres
utilisation.

Evitez le surdosage
pour prévenir la
pollution de
I’environnement.

Ne jetez pas les
récipients vides dans
I'eau ou les eaux
usées.

Laver abondamment
a l'eau et au savon.

Rincer
immédiatement et
abondamment a I'eau
et consulter un
médecin.

Rincez-vous la
bouche et buvez
beaucoup d’eau.
Consultez
immédiatement un
médecin.

IT

Leggere e seguire
attentamente le
istruzioni per I'uso.

Utilizzare solo il
fertilizzante organico
nella quantita
consigliata.

Conservare il
fertilizzante organico
in un luogo fresco e
asciutto.

Tenerlo lontano dalla
luce solare diretta.

Conservarlo fuori
dalla portata di
bambini e animali
domestici.

Indossare guanti
protettivi adeguati
durante la
manipolazione del
concime organico.

Evitare il contatto con
la pelle e gli occhi.

Lavarsi
accuratamente le
mani dopo l'uso.

Evitare il
sovradosaggio per
prevenire
l'inquinamento
ambientale.

Non gettare i
contenitori vuoti
nell'acqua o nelle
acque reflue.

Lavare con
abbondante acqua e
sapone.

Sciacquare
immediatamente e
abbondantemente con
acqua e consultare un
medico.

Sciacquare la bocca e
bere molta acqua.
Rivolgersi
immediatamente al
medico.

NL

Lees en volg de
gebruiksaanwijzing
zorgvuldig.

Gebruik de
organische meststof
alleen in de
aanbevolen
hoeveelheid.

Bewaar de organische
meststof op een
koele, droge plaats.

Houd het uit de buurt
van direct zonlicht.

Bewaar het buiten het
bereik van kinderen
en huisdieren.

Draag geschikte
beschermende
handschoenen bij het
hanteren van de
organische meststof.

Vermijd contact met
huid en ogen.

Was uw handen
grondig na gebruik.

Vermijd een overdosis
om milieuvervuiling te
voorkomen.

Spoel lege containers
niet door in water of
afvalwater.

Afwassen met veel
water en zeep.

Onmiddellijk met veel
water afspoelen en
medisch advies
inwinnen.

Spoel uw mond en
drink veel water. Zoek
onmiddellijk medische
hulp.

ES

Leay siga
atentamente las
instrucciones de uso.

Utilice unicamente el
fertilizante organico
en la cantidad
recomendada.

Guarda el abono
organico en un lugar
fresco y seco.

Manténgalo alejado
de la luz solar directa.

Guardelo fuera del
alcance de los nifios y
las mascotas.

Utilice guantes
protectores
adecuados cuando
manipule el fertilizante
organico.

Evite el contacto con
la piel y los ojos.

Lavese bien las
manos después de su
uso.

Evite la sobredosis
para prevenir la
contaminacién
ambiental.

No arroje los
contenedores vacios
al agua o aguas
residuales.

Lavar con abundante
aguay jaboén.

Enjuague
inmediatamente con
abundante agua y
busque atencion
médica.

Enjuaguese la boca y
beba mucha agua.
Busque atencion
médica de inmediato.

cz

Pecliveé si prectéte a
dodrzujte navod k
pouZiti.

Organické hnojivo
pouzivejte pouze v
doporuceném
mnozstvi.

Organické hnojivo
skladujte na chladném
a suchém misté.

Chrarite pfed pfimym
sluneénim zafenim.

Uchovavejte jej mimo
dosah déti a
domacich zvirat.

Pfi manipulaci s
organickym hnojivem
pouzivejte vhodné
ochranné rukavice.

Zabrarite kontaktu s
pokozkou a o€ima.

Po pouziti si dukladné
umyjte ruce.

Vyhnéte se
predavkovani, abyste
zabranili znecisténi
Zivotniho prostiedi.

Prazdné nadoby
nesplachujte do vody
nebo odpadnich vod.

Omyijte velkym
mnozstvim vody a
mydla.

Ihned oplachnéte
velkym mnozstvim
vody a vyhledejte
lékarskou pomoc.

Vyplachnéte usta a
vypijte hodné vody.
Okamzité vyhledejte
lékarskou pomoc.
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HR

Pazljivo procitajte i
slijedite upute za
uporabu.

Koristite samo
organsko gnojivo u
preporucenoj kolicini.

Cuvajte organsko
gnojivo na hladnom i
suhom mjestu.

Drzite ga dalje od
izravne sunceve
svjetlosti.

Cuvajte ga izvan
dohvata djece i kucnih
ljubimaca.

Prilikom rukovanja
organskim gnojivom
nosite odgovarajuce
zastitne rukavice.

Izbjegavajte kontakt s
kozom i o€ima.

Nakon upotrebe
temeljito operite ruke.

Izbjegavajte
predoziranje kako
biste sprijecili
oneciscenje okolisa.

Ne ispirati prazne
spremnike u vodu ili
otpadne vode.

Isprati s puno sapuna
i vode.

Odmah isprati s puno
vode i potraziti savjet
lijecnika.

Isperite usta i pijte

puno vode. Odmah
potrazite lijecnicku

pomo¢.

Si

Natanéno preberite in
upostevajte navodila
za uporabo.

Organska gnojila
uporabljajte samo v

priporoc€enih koli¢inah.

Organsko gnojilo
hranite na hladnem in
suhem mestu.

Hranite ga stran od
neposredne soncne
svetlobe.

Hraniti izven dosega
otrok in hisnih
ljubljen€kov.

Pri ravnanju z
organskim gnojilom
nosite ustrezne
za$cCitne rokavice.

Prepreciti stik s kozo
in o&mi.

Po uporabi si temeljito
umijte roke.

Izogibajte se
prevelikemu
odmerjanju, da
preprecite
onesnazenje okolja.

Ne izpirajte praznih
posod v vodo ali
odpadne vode.

Isprati s puno sapuna
i vode.

Odmah isprati s puno
vode i potraziti savjet
lijecnika.

Isperite usta i pijte

puno vode. Odmah
potrazite lijecnic¢ku

pomoc.

HU

Olvassa el
figyelmesen és
koévesse a hasznalati
utasitast.

A szerves tragyat
csak az ajanlott
mennyiségben
hasznalja.

Tarolja a szerves
tragyat hiivos, szaraz
helyen.

Tartsa tavol a
kdzvetlen napfénytdl.

Tarolja gyermekektdl
és haziallatoktol
elzarva.

Viseljen megfeleld
védobkesztylit a
szerves tragya
kezelésekor.

Kertlje a bérrel és
szemmel valé
érintkezést.

Hasznalat utan
alaposan mosson
kezet.

Kertlje a tuladagolast
a

kdrnyezetszennyezés
elkerilése érdekében.

Ne oOblitse ki az Ures
tartalyokat vizbe vagy
szennyvizbe.

Mossa le b6
szappannal és vizzel.

Azonnal 6blitse le b6
vizzel és forduljon
orvoshoz.

Oblitse ki a szajat és
igyon sok vizet.
Azonnal forduljon
orvoshoz.



Produkt/Product/Produit/Prodotto/Product/Producto/Produkt/proizvod/lzdelek: 30098710

DE

Nicht in der Nahe von
Wasserquellen
anwenden, um
Kontamination zu
vermeiden.

Nicht bei starkem
Wind anwenden, um
Abdrift zu verhindern.

Vermeiden Sie den
Kontakt mit Haut und
Augen.

Vor der Anwendung
Handschuhe tragen,
um Hautreizungen zu
vermeiden.

Nicht einatmen. Staub
nicht einatmen.
Vermeiden Sie den
Kontakt mit Augen
und Haut.

Nach Gebrauch
grundlich die Hande
waschen.

Kann Hautreizungen
verursachen.
Handschuhe tragen,
wenn Sie damit
arbeiten.

Einatmen von Staub
vermeiden. Bei der
Anwendung flr
ausreichende
Bellftung sorgen.

Kontakt mit den
Augen vermeiden. Im
Falle von Kontakt mit
den Augen grundlich
mit Wasser aussplilen
und arztlichen Rat
einholen.

Vermeiden Sie den
Kontakt mit Haut und
Augen.

EN

Do not use near water
sources to avoid
contamination.

Do not use in strong
winds to prevent drift.

Avoid contact with
skin and eyes.

Wear gloves before
use to avoid skin
irritation.

Do not inhale. Do not
breathe dust. Avoid
contact with eyes and
skin.

Wash hands
thoroughly after use.

May cause skin
irritation. Wear gloves
when handling.

Avoid inhalation of
dust. Ensure
adequate ventilation
during use.

Avoid contact with
eyes. In case of
contact with eyes,
rinse thoroughly with
water and seek
medical advice.

Avoid contact with
skin and eyes.

FR

Ne pas utiliser a
proximité de sources
d’eau pour éviter toute
contamination.

Ne pas utiliser par
vent fort pour éviter la
dérive.

Evitez tout contact
avec la peau et les
yeux.

Portez des gants
avant utilisation pour
éviter les irritations
cutanées.

N'inspirez pas. Ne
respirez pas la
poussiére. Evitez tout
contact avec les yeux
et la peau.

Lavez-vous
soigneusement les
mains apres
utilisation.

Peut provoquer une
irritation cutanée.
Portez des gants
lorsque vous travaillez
avec.

Evitez de respirer la
poussiére. Assurer
une ventilation
adéquate lors de
I'utilisation.

Evitez tout contact
avec les yeux. En cas
de contact avec les
yeux, rincer
abondamment a I'eau
et consulter un
médecin.

Evitez tout contact
avec la peau et les
yeux.

IT

Non utilizzare vicino a
fonti d'acqua per
evitare
contaminazioni.

Non utilizzare in caso
di vento forte per
evitare la deriva.

Evitare il contatto con
la pelle e gli occhi.

Indossare i guanti
prima dell'uso per
evitare irritazioni alla
pelle.

Non inalare. Non
respirare la polvere.
Evitare il contatto con
gli occhi e la pelle.

Lavarsi
accuratamente le
mani dopo l'uso.

Pub causare
irritazione alla pelle.
Indossare guanti
quando si lavora con
esso.

Evitare di respirare la
polvere. Garantire
un'adeguata
ventilazione durante
l'uso.

Evitare il contatto con
gli occhi. In caso di
contatto con gli occhi,
sciacquare
abbondantemente con
acqua e consultare un
medico.

Evitare il contatto con
la pelle e gli occhi.

NL

Niet gebruiken in de
buurt van
waterbronnen om
besmetting te
voorkomen.

Niet gebruiken bij
harde wind om drift te
voorkomen.

Vermijd contact met
huid en ogen.

Draag voor gebruik
handschoenen om
huidirritatie te
voorkomen.

Niet inhaleren. Stof
niet inademen.
Vermijd contact met
ogen en huid.

Was uw handen
grondig na gebruik.

Kan huidirritatie
veroorzaken. Draag
handschoenen als u
ermee werkt.

Vermijd inademen van
stof. Zorg voor
voldoende ventilatie
tijdens gebruik.

Vermijd contact met
de ogen. Bij contact
met de ogen grondig
met water spoelen en
medisch advies
inwinnen.

Vermijd contact met
huid en ogen.

ES

No utilizar cerca de
fuentes de agua para
evitar la
contaminacion.

No lo utilice con
vientos fuertes para
evitar la deriva.

Evite el contacto con
la piel y los ojos.

Use guantes antes de
usar para evitar
irritacion de la piel.

No inhales. No
respirar el polvo. Evite
el contacto con los
ojos y la piel.

Lavese bien las
manos después de su
uso.

Puede causar
irritacion de la piel.
Use guantes cuando
trabaje con él.

Evite respirar el polvo.
Asegurese de que
haya una ventilacion
adecuada durante el
uso.

Evite el contacto con
los ojos. En caso de
contacto con los ojos,
enjuagar
abundantemente con
agua y consultar a un
médico.

Evite el contacto con
la piel y los ojos.

cz

Nepouzivejte v
blizkosti vodnich
zdrojli, aby nedoslo
ke kontaminaci.

Nepouzivejte v siliném
vétru, aby nedoslo k
unaseni.

Zabrarite kontaktu s
pokozkou a o¢ima.

Pred pouzitim si
nasadte rukavice, aby
nedoslo k podrazdéni
pokozky.

Nevdechuijte.
Nevdechujte prach.
Zabrante kontaktu s
ocima a pokozkou.

Po pouziti si dikladné
umyjte ruce.

Muze zpUsobit
podrazdéni kaze. Pfi
praci s nim pouzivejte
rukavice.

Vyvarujte se
vdechovani prachu.
PFi pouzivani zajistéte
dostatecné vétrani.

Vyhnéte se kontaktu s
oc¢ima. Pfi zasazeni
o¢i dukladné
vyplachnéte vodou a
vyhledejte Iékafskou
pomoc.

Zabrante kontaktu s
pokozkou a o€ima.

HR

Nemojte koristiti blizu
izvora vode kako biste
izbjegli kontaminaciju.

Nemojte koristiti pri
jakom vjetru kako
biste sprijecili
zanoS$enje.

Izbjegavajte kontakt s
kozom i o¢ima.

Nosite rukavice prije
uporabe kako biste
izbjegli iritaciju koze.

Nemojte udisati. Ne
udisati prasinu.
Izbjegavajte kontakt s
ocima i kozom.

Nakon upotrebe
temeljito operite ruke.

Moze izazvati iritaciju
koze. Nosite rukavice
prilikom rukovanja.

Izbjegavajte udisanje
prasine. Prilikom
koriStenja osigurajte
odgovaraju¢u
ventilaciju.

Izbjegavati kontakt s
oc¢ima. U slucaju
dodira s o¢ima,
temeljito isprati vodom
i potraziti savjet
lije€nika.

Izbjegavajte kontakt s
kozom i oima.

Si

Ne uporabljajte v
blizini vodnih virov, da
preprecite
kontaminacijo.

Ne uporabljajte pri
mocnem vetru, da
preprecite odnasanje.

Prepreciti stik s kozo
in oémi.

Pred uporabo nosite
rokavice, da
preprecite drazenje
koze.

Ne vdihujte. Ne
vdihavati prahu.
Prepreciti stik z o¢mi
in kozo.

Po uporabi si temeljito
umijte roke.

Lahko povzroci
draZenje koze. Pri
delu z njim nosite
rokavice.

Izogibajte se
vdihavanju prahu. Pri
uporabi poskrbite za
ustrezno
prezraCevanje.

|1zogibajte se stiku z
oémi. V primeru stika
z o¢mi temeljito
sperite z vodo in
poiscite zdravnisko
pomoc.

Prepreciti stik s kozo
in oémi.

HU

Ne hasznalja
vizforrasok kdzelében
a szennyez6dés
elkerllése érdekében.

Ne hasznalja er6s
szélben, hogy
megakadalyozza az
elsodrodast.

Kertllje a bérrel és
szemmel vald
érintkezést.

Hasznalat el6tt
viseljen keszty(t a
bérirritacié elkerllése
érdekében.

Ne lélegezzen be. A
port nem szabad
belélegezni. Kerllje a
szemmel és bérrel
valo érintkezést.

Hasznalat utan
alaposan mosson
kezet.

Bérirritaciot okozhat.
Viseljen keszty(t,
amikor dolgozik vele.

Kerdlje a por
belélegzését.
Hasznalat k6zben
gondoskodjon
megfeleld
szell6zésrdl.

Kerllje a szembe
jutast. Szemmel vald
érintkezés esetén
alaposan oblitse ki
vizzel és forduljon
orvoshoz.

Kerllje a bérrel és
szemmel valo
érintkezést.



